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A BORBOLETA

O amor 1o comego,

O mancebo quando principia a sentir essa paixio; | Y
elle ndo comprehendo que seolimenlo & essp gue. ex=!

perimenta, — que necessidade ¢ ossa que sua alm

senle; mas esta iguorancia é. pouco duravel, porquay,

fublamente os olhos doalguma bella 1he allgn
aina. — sy

FREDERICO
0 ORPHA0 D'ALDEA.
Por o
r{‘anm u, b

¥I.
0 enconfro,

No dia seguinle, ajienas dispon’on a avrora, Fro-
derico chamou pelo ralrdo, para pagac-lhea des-
peia e despedir-so

~ Puis que, men capilio, dice o palrdo s ji vos
veliraes ! Nem qo menos esjieraes rara almooar ?

— Nao sonhor; vespondeu Frederico, negocios
importantes ohrigie-me apartiv neste momento,

— Po's bom, med capilia, torsou o patrio, ide, e
Peos vis acompanhe, 3 '

"—"Obrigado, palrao.

lio: o loda ressa;paran.
o quanlo mais se Imava, maiso ;
palpitava, como adivinkando alguma ventipa. - -
Finalmenle, Frederico'chezano lugai indieado, e
v& uma choca. Cerlamente cxclamon, é ali! oparada
firigio~s¢. apressatlo; Porém, - para mio surprogn-
der 2 essa boa genle repentinamente, Frede; ico zdo
quiz dar-sc logoa“conkecer ; chaga 4 porla-da clieca,
com o coragio palpilando; ebates -~ o 1
— Quem esta. abi?; Perguston ama ~ozrouea o
Irisle. e o pe e e el
— Um criado. vorgns respoiden Froderico, qoe
lago conhaceu a voz de Paulo, oqual lhe veio.abrir
a porty. Frederico ao.vel-g; quigfamoa inse0s
| hra];ns, Jorém  reprimio:a -sia -aleguia, para mais
lzrde. : T il
Paslo_mandou Erederico. entray, ¢ esl logo-que
entron, vio Maria ¢ sua Maja lrabalbarem eni:sig
cosluras, Lt el et
. Porém al! gdo mudado esjava tndo! Nestos

que. outrora lJ_,r‘ﬁ!_l_,i__' a0
dgora o abalimenlo pea d
Lris:onhia; lodaviaindam

Paalo depois de maulzr B

Frede ive, apenas despedio-se deste homem, par—

§e, csie pergunton; . -
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ainda esla do pensar qie slo as qualidades essen-
ciacs que torndo o homem digno de ser amado, ¢ nio
as [antasias, de seus ornalos sepre filhos do acas,
ou da fovjina: etuda qualas phrases bellas pode
achar mais seducloras, mas innocenles lodas, para
(lirigir-lhe; porém ndo se anima a fallar-lhe, porque
vomega a balbuciar, suffoca-so-lhe a voz ¢ alo sup-
poe que as pessoas, que ocerclo eslio pereebendo as
suas inlencdes, ¢ enlrelanio sua perturbagio assaz o
denuncia.

Quando a paixdo tem chegado a esse grio, 0 mogs
senle como necessario o declarar-se & sua bella, por-
que ji nde pdde soffrer sd, porém receia offendel-n
¢ leme perdel-a: senle enldio um renlido cerlame enlre
o amor ¢ & limidez, aguelie vence, seus labios a muilo
cuslo deixiio escapar cnlre palavras intercoriadas
pelo medo — osegilo de sew eoracdo... Esea joven
o acolke, — Oh! exclama clle: sou o homem maig
diloso na terra !

Um olhar simples, um sorriso janocente, sdo Las-
{anles cousas para arrebalarem um joven coracio
que ama pela primeira vee!. .

D'aqui em dianle a limidez ¢ o medo pouce & fouco
vie desapparocendo: o joven faz logo mil prolestos
{ su1 amada, pensando nada enconmirar que o faca
desmenliv o stu juramento; maso que ¢ jurdmentd

de um joven, cujaidade inexperiénle nio compre-
hende ainda os serios deveres de wm jurante? So per-
duraem quanto ndo ha correspondencia; porque 0
moco conseguindo-a logo, inconslanle como ¢ ni-
furalmente, deseja variar, ¢ ji o uma oulra quando
elle faz juramenio, ndo § 1nnilag Yezes coRl 0 IMEsMO
pensnmenio de indelevel firmeza.

Sendo hem succedido @ principioe com facilidade,
conintia aiimoso o joven a sua carreira amo-
rosa; comeea a conquislar, ¢ 2 medida que s¢
vai desenvolvendo, vai gozando precarios p]‘D‘ED']lEJ!i
sem reconliceer inconventenles serius, para lratar so-
mcole de satisfazer os seus damnades desregramen-

108, 0 que considera como mera salisfaeedo sem pe-
| rigo, cujos resultados lermindo guasi sempre [or

lerriveis catasivophes.

As duas visinhas.

— Deos nos dd muito bom  dia, visinha:
como passou de hontem para ca?

— Oh! eu passei muito bem, louvado seja
Deos ; e a senhora ?

— Nem bem nem mal... Pa

e que me
entende, nio? T

4980

— Senhor, terel cu o prazer de faliar com o hon-
vado Panlo. , !

— Umeriado e V. 5., respondon elle. !

— Poig, hom lomem, vesho lrazes-vos poticias
de Frederico. !

Maria, I'aulo ¢ Margarida ae ouvirem pronuneiar |
o nome de Freder:co, correm pard junto 1o eapilio ¢
exclamio :

— Pois que, Eenhor ! 1. eilerico ainda oriste? Al !
por piedade... dizei-nos, dizei-nos aoude hakita...

Frederico ao ver o grande amor que ainda osta boa
genle [he tibulava, nlo pide mais resislir, ¢ px-
clamon :

— Sim, Frederico ainda existe, e ¢ elle que noste
momento vos aperia em seus hracos ! ¢ lancando-se
solire alles, abraca-os lernamnde, ’

E" impossivel deserever-se esta seena de lagrimas,
& au mesmo lempo de conlenlamento !

Paulo ¢ Margarida derramavao lagrimas de pra- |
ger, por verem [rederico vivo, e esle lambem cho- |
rava e alegria por ler cnconlrado seus bemieilores
vivos, e Maria livre das garras de ferox Jorge : Em
quanlo & pobre Maria, apenas reconliecen sen amanle

Fredevico ao mesmo lempe, coste da moesma frma
a clles. Forény depols de eslarem socegados, Fre-
derleo conlou-thes lodes os aconlecimentos, deside o
montenlo que foi presa, abe os enconlrar.

Paulo ¢ Margarvidh, depois de contarem tambien
os seus Lranees, feicilario a Frederico pelo sen hoa-
rose posto, porém esty abracamlo~os thes diees

—E' a vds que o devo; porgue senio fosse g
eilucacio que me destes, cerlamente en nio lyaciy
eslas dragonas.

Mavia, apenas lornou a &1, exelamon ;

— Frederive 7 ... Onde est) Frederico *...,

O joven capitio, que, desde o momento que s+n
amanle desmaira, jamaki nla sabido doe junto el
lragou :

— Adqui, minba querida Maria, jonto de li. Fos
lous amanles allra{!m'ﬁu—se extremosamente,
maior lransporle de amor,

_Passados alguns (kas, Frederico partio yara a
cidade, promeliendo nos sous bem'eilures ca Maria
de vir buscal-us d'ali 2 dous mezes, ¢ desposar-s:

(com Maria, ¢ ctla despedio-se de set amante hanhads
em lagrimas, promellendo-he, como ald anuelle 1:s-

@ seu julbilo foi tal, que cabio desmaiada,
Paulo e Margaridz, fizerdo immensas perguntas d |

lante, de lhe sor sempre fiel
{ Continna.)
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— Perleitamente,

— E' quantoestimo. Ouca-me um pouco,
quero contar-lhe um sonho que tive esta
noite,

— Made ser bastante interessante! ja estou
nas pontinhas dos pés ; se me podesseis yvér de
la, como eslou, de corto que havieis de gostar
muilo: pois que, eslou em uma atitude de
nio escapar nada; (al ¢ a minha curiosidade
para com o seu sonho !

— IIa momentos na vida em que o pra-
zer ¢ a [elicidade tornao-se um occeano de la-
grimas ¢ de Lristeza! Os risos e os encantos,
um abysmo, onde nossa alma elevada pelas per-
fidas Lraicoes deste mesmo, que hoje nos pa-
tenteia o almo prazer, e que amanha faz
sccenr de nossos labios o suave sorriso, que
tio enganador deix-nos sorver na taga do in-
furtunio pelo o nectar, que para nds nos pa-
recia Lo precioso ; este abysmo pois, & o auy-
pol..,

— Ah! ah!lah!... Que coincidencia!
O seu soxno traz-me agora a recordacio das
falladoras do—ex-Perionico nos Ponnes (as
Priatixnas). Quem ouvir fallar assim 4 estas
horas na janella, diri que nés somosinvejosas,
¢ que (UETemOS USUrpar Nma consa que nio
fui dolada para nds, mas sim para as Primi-

NiLas ! % Ergamhulo. sem duvida, que esco-
heu ] il r=m e e 30N HOr G ATia <PANNC
PANLL MANGAS, s& alguns desses gaiatos, que an-
dao aqui e ali, escutando a vida alheia, para
depois em reunigo dar por thema, analysando
conforme lhe yém { mente, nos ouvisse aqui
conversando ! Tenho pois muito medo dessas
LINGUINWAS que s¢ sabem criticar, tendo por
base a ignorancia, e pequenhez de sua vil
baixeza ! pois s0 esles com laes cousas se
oceupio !

— Eis ahi uma razéo sufliciente, para que
eu, por meio de meu preambulo, possa es-
colher phrazes inteiramente descanhecidas
desses reptis venenosos, que abundio nesta

cidade; e so fallar com aquellas pessoas que
nos entenddo, qual nossa intengio, Hoje po-
rém, que sou assignante da — BoreoLETA —
tendo umna desuas collumnas & minha despo-
si¢ao, que com tanta urbanidade a deu-mesen |
Redactor em Chefe para publicar mens toscos
cscriptos; julguei de meu dever levar ao
conhecimento de meus respeilaveis leitores, e
minhas benignas e mimosas leitoras, o que

por acaso poder produzir o meu fraco enge- |

nho. Assim pois, farei um resumode nosssay
conversas, (ue denominarei— AS DUAS VI-
SINHAS,—eas mandarei paraatypographia...
Tendes percebido, visinha .., Sabeis que 4s
mulheres nunca falla materia para discorrer
e eu entdio que me tenho ne rol das mais
esperlas! O lempo me fard conhecida, Ora
sende assim, pois, eis-nos aqui palestrando.
Que importa que nos chamem de desenxavi-
das, e que digdo que nossas conversas s30 um
oui-rro-Quo! Logo que se nos offerecer occa-
sido, conversaremos muilo tranquillas aqui em
nossas janellas, e como isso serd de domingo
4 domingo, nio fard desarranjo as nossas fa-
milias ; depois poucose me di corm o zumbido
dos taes bixinhos. . .

— Sim, sim, tenho percebido tndo tambem
enlro natal conversazinha? !

— Ora esta! pois esta sabido, que nao hei
de conversar sosinhaquande donomino — As
DUAS VISINIIAS !

— Pois bem ; o que conversarmos 6o que
sahira na — BorsoLera T — Com muito gosto
farei parte, mais voct visinha, ficara respon-
savel pela erilica?. .. :

— Esta visto 1. ..

—E sera o principio de nossa conversa o
BON 0, nfio é assim 7, , .
rmem— Tal-émintia 1Y; ~e-eotiic agora
um pouco tarde; ficara para domingo.

&

POESIAS.

0 Amor e Amizade,

0 Amor e Amizade,
Esles doces sentimentos;
Fazem-me hojo csquecer
Meus passados soffrimentos,

Fui infeliz quanlo péde
Ser um etite desgracado,
Libei do desgostoa laca,
Soffri o rigor do fado: -

Eu era infeliz, porque
Sem amor, sem sor.amada;:
Sem wm parenle, uma ami g
Yivia s0 leolada.
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Mas hoje musdou-se a sorle
Teorho uma siueera amiga;
Sondo por ella estimaila,
Nio femo a sovle inimiga.

Além desia felichlado
Gozo oudra doee venlura !
I'or um enfe a quem adoro,
Sou pmaida com lermaralt, .,

T ndo eslon s no mundo,
Ja sou emflm venluroxat, | .
Da Amor o da amlzade,

Meu peito as delicias goza

0 meu viver sio sé dores.
GLOZ A,

IEm mé estrella nased

' fatal o mey viver;
Moslro n'apparencia prozer,
Mas ha quando o perdi !,
Nio 30m cuslo consegul
Domar da sorte os v’ gores,
Com que os dias sem sabores
Fui eondemada a passar,
Neslo conlinuo penar

. O mey vieer sio s dores !

M,

Riolte.

D gosa dus feus afugos
Tear tneeja o propriv Deus,
(m.
GLOZA.

Bas:ci momenlos amargos,
Nio sabia o que cra amor,
Antes decu ser se: hor
D yoso dos {eus afagos.
Mas por (i lovain bom pagos
(s Lrisles pezarcs meus §
Pois dos mil encantos feus
Mg vejo agora no gozo;
E d'co ser 130 venlui 050,
Ten tnrejeoqiroprio Davs

Mattos,

Lagogryjiho.
A primeira por si 50
Nuda te pode dizer;
Mas um—s—Ihe augmentande
Nos velhos me has de ver,

Na segunda um—a—se pondo
No diabo me veris,

E tambem no diamante

Sem custome enconlraris,

A lerceira isolada

Todo o generoso faz;

A guarta com a lerceira

Todlo carro ou vapor Lraz.

A sclima com a quinta

T muitos homens fue o §in;

Mas a quinta isolada

Certo apellido verio,

Alsoxta coma terceira

Se um—Il—se augmentar,

O allaiale ¢ costureira

De certo que hio de usar.

A'oitava com a nona

8e umn—do—se anlepozer,

E' uimna cousa Lao ruim

Que ninguem em casa a (quer,
NONCEITOD,

E' 0 nome d'uma joven

A’ sna Mai muito exlremosa ;

E tambem p'ra sevus irmios

Sempie fol mui carinhosa,

Matlas.

Promellcmos win fofhelo hislorice, i primcira pes-
s0a que decifrar a seguinla

CHARABA.

E' foz par entle o vio

Yai desaguar 4 no mar;

Mas, firai do vero nome

PPeimien sillaba & encontrar. ... . b

Ouvi o som da paneada,
Dai-lhe o nome consernénle;
E a vogal quo encontrardes,
Transfurma-a na precedenle. . . .. |
CONCEITO,
0 venlo fazemlo
Awlar 03 navios,
Passanilo par ros

Dié sens nssobios,
W.

Aseharadas do n. antecodente sio s —Candide, Fragues,
Sopa ¢ Fati,

.
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